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Nuestra hendía Gratitud 
Antes de referirnos a lo que nos 

mueve a escribir estas líneas, nos 
interesa declarar nuevamente que 
nunca hemos perseguido algún fin 
lucrativo con nuestras produccio
nes y que ni siquiera hemos espe
rado que algún día fuese premiada 
de algún modo nuestra actuación. 

Siempre entendimos que, al diri
gir nuestra misión (en la vida por el 
sendero de las buenas obras, ha
ciendo posible la realización de és
tas con nuestro trabajo y con nues
tros propios recursos económicos, 
amando y sirviendo lealmente a la 
patria, luchando constantemente 
por el mayor perfeccionamiento mo
ral de la humanidad, conduciéndo
nos en todo instante con rectitud, 
rindiendo culto al bien y a la sabi
duría al servicio del progreso y tra
bajando por desterrar los vicios y 
las malas pasiones que desgracia
damente aun dominan en el mundo, 
no hacíamos más que cumplir con 
nuestros deberes de personas bien 
nacidas. 

En este punto de vista hay que 
considerar también que nada de lo 
poco que valemos y significamos lo 
debemos a nosotros mismos, sino a 
este amoroso, hospitalario y demo
crático país y a sus más ilustres y 
virtuosos hijos. Aquí pudimos de
jar de ser analfabetos, prepararnos 
para i a vida y labrar un porve
nir. Leyendo y estudiando a Martí 
y a otros sinceros patriotas de Cu
ba y de los restantes países de Amé
rica, aprendimos a amar a la pa
tria, y a luchar con denuedo en pro 
de su liberación, de su cultura y de 

sus más bellas tradiciones. 
Y, como si esto fuera poco, de 

fraternas manos cubanas hemos re
cibido el primer prémio palpable a 
nuestra actuación, o sea, algo que 
constituye el más hermoso y pre
ciado presente de nuestra vida de 
hombres de letras, cual es la Meda
lla Oficial Conmemorativa del Pri
mer Centenario de la Bandera de 
Cuba y el hermoso diploma en colo
res acreditativo de la misma que 
nos ha otorgado la Sociedad Colom-
bista Panamericana, corporación * 
adscrita al Ministerio de Educación 
de la República de Cuba. 

Para nosotros, la comunicación 
de esta noticia no ha podido ser 
más sorprendente ni mayor ni más 
grata, por muchos motivos y he
chos innegables que no podemos 
dejar de tener en cuenta,» de los 
que sólo apuntamos los siguientes: 

1) Nuestra vida estuvo hasta 
ahora consagrada a difundir más 
la cultura de Galicia que la de nin
gún otro país, a luchar por la liber
tad y la" superación de Galicia más 
que a defender y honrar las glorias 
y las cosas de otras naciones, no 
sólo porque la primera es el país 
donde hemos visto el primer sol, 
sino también porque ella es la na
cionalidad que más carente se halla 
de material humano capaz de des
arrollar su cultura y de luchar va
lientemente en defensa de sus de
rechos y de su honor. 

2) Desde hace muchos años son 
contadísimas las ocasiones en que 
pudimos asistir a actos culturales y 
cívicos a que fuimos invitados por 
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cubanos y catalanes, viéndonos así 
privados de hacer en ellos nuevas 
amistades, a más de que nunca he
mos tenido el alto honor de tratar 
personalmente a ninguna de las dis
tinguidas personalidades que diri
gen la Sociedad Colombista Pan
americana y sus organismos, a la 
que debemos tan honrosa distin
ción. 

3) La pluma del autor de este es
crito, amén de servir siempre a la 
causa de la Justicia y de la Liber
tad, se cuenta entre las plumas que 
han elegido para sí lo más espino
so y menos cómodo y apreciado 
de la vida, como es lo de combatir 
los absurdos y las dañinas teorías 
que más universales se hicieron y 
lo de arremeter sin tregua contra 
los tiranos mientras se hallan en el 
ejercicio de su poder y a los vicio
sos en ocasión de cometer éstos al
guna bastardía; todo lo cual equi
vale a decir que son más las veces 
en que tenemos que nadar contra 
la corriente que a favor del empu
je ambiental de las aguas. 

4) En el mundo existe un mal 
entendido acerca de todo lo gallego 
y de la personalidad de nuestro 
país, a causa de que lo más nocivo 
y despreciable de la nación galicia
na es y ha sido siempre la inmensa 
mayoría de sus políticos y de su in
telectualidad, los que se dieron a la 
infame y deshonrosa tarea de adul
terar el idioma vernáculo hasta el 
grado de convertirlo en dialecto; de 
viciar por completo la cultura ga
llega llenándola de absurdos y sim
plezas que son comunes entre san
turrones hispanizados y de aberra
ciones y procacidades propias de 
agotes, de jugar y comerciar con el 
prestigio de la nacionalidad galicia
na y de servirse de todas las baje
zas para reducir a ésta a la ínfima 
categoría de "región", de burlarse 
asnalmente del amor que los galle
gos íntegros profesamos a Galicia. 

Otras de las razones por las cua
les nos sentimos orgullosos y tene
mos que estar doblemente agrade
cidos a la doctora y benemérita So

ciedad Colombista Panamericana y 
sus organismos, las constituyen: 

a) El hecho de tratarse de cor
poraciones que están consagradas a 
honrar a Cuba 'y a la humanidad, 
velando por sus glorias y sus sím
bolos, brindando su aporte fecundo 
a todo lo que significa progreso en 
lo cultural y en lo patriótico, y 
contribuyendo a hacer más fuertes 
los lazos fraternales entre los pue
blos de este hemisferio. 

b) La circunstancia de que el al
to honor que se nos ha conferido 
fuese principalmente por una poe
sía en gallego que, bajo el título 
"Centenario d'unha Bandeira", vió 
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la luz pública en Patria Galega de 
enero de 1950. 

Este noble gesto de la S. C. P. y 
sus organismos adscritos y la mag
nífica acogida que en los diversos 
países de ambas Américas se ha dis
pensado a nuestra obra de versos en 
gallego titulada PASTORELAS, son 
claras indicaciones de que ni para 
los buenos cubanos ni para los dig
nos intelectuales del Nuevo Mundo 
constituyen delitos el que un gallego 
practique la moral, escriba correc
tamente en el idioma^ vernáculo de 
su país y sea fiel en todo a su patria 
nativa, como crímenes parecen ser 
tales hechos para casi todos los ga
llegos bastardeados que creen tener 
alguna significación social o intelec
tual. 

Entre los cientos de casos que re
cordamos y que nos sirven de base 
para creer esto último, citaremos 
tan sólo dos; a saber: 

Primero: La Biblioteca del Cen
tro Gallego de La Habana es la úni
ca Biblioteca de la República de 
Cuba que ni un sólo aviso de recibo 
nos ha enviado de las obras con 
que le hemos obsequiado, ni de los 
ejemplares de PATRIA GALEGA 
que le hemos venido remitiendo a 
través de varios años, no obstante 
saber que ninguno de los ya envia
dos en otras ocasiones fuera puesto 
a la vista y alcance del público, co
mo suele hacerse con otras publica
ciones. 

Segundo: En la mal llamada "Ex
posición Cultural Gallega", celebra
da a comienzos de 1949 en el Cen
tro Gallego de La Habana, bajo los 
auspicios de la "Asociación Inicia
dora y Protectora de la Real Acade
mia Gallega" (en la que abundaban 
los mamotretos que constituyen 
atentados a la cultura y al honor de 
Galicia), ni una sola de nuestras 
obras se hallaba a la vista, a pesar 
de que tanto a dicha "Asociación", 
como al Centro Gallego y a los más 
de los organizadores de tan pinto-
rezca "Exposición de Libros Galle
gos" (que en privado se dejan decir 

que son nuestros amigos), les ha
bíamos entregado de obsequio, en 
años anteriores, ejemplares de las 
distintas obras que. diéramos a la 
publicidad. 

Con estos antecedentes, podrán 
nuestros lectores comprender me
jor cuán inmensa e imperecedera 
tiene que ser nuestra gratitud ha
cia la prestigiosa Sociedad Colom-
bista Panamericana y sus organis
mos adscritos, por el señalado ho
nor que nos han hecho, y hacia to
dos aquellos intelectuales que, con 
motivo de la publicación de nuestra 
obra "PASTORELAS", nos han 
honrado con amables frases y efusi
vas felicitaciones. 

Estas gentilezas que representan 
para nosotros un gran estímulo, 
nos obligan a redoblar nuestros es
fuerzos en pro de las buenas cau
sas, sin apartarnos ni lo más mí
nimo de la recta línea que nos he
mos trazado. 

Y, tras de reiterar nuestra honda 
gratitud a todos, a nombre de la 
Galicia legítima y en el propio, por 
las honrosas distinciones de que hi
cieron y hacen objeto a PATRIA 
GALEGA, terminamos estas líneas 
rindiendo tributo de fervorosa ad
miración y respeto a la Bandera 
de Cuba que, a nuestro juicio, no 
sólo es el más alto y bello símbolo 
de la patria cubana, sino también 
la bandera más hermosa del uni
verso. Fuco G. Gómez. 

9 E l buen ejemplo es el faro que 
guía las inteligencias dormidas en 
el caos de la ignorancia. 

9 Cuando una persona que aca
bas de conocer o que apenas hayas 
tratado íntimamente, solicite de tí 
un préstamo sin ofrecerte garantía 
alguna, es .señal de que está en deu
da con todas sus viejas amistades y 
de que, por su mal comportamien
to, nada quieren saber con ella nin
guno de aquellos que mejor le co
nocen. 

[>>> * u. 
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"PASTORELAS", LIBRO DE 
POESIAS SELECTAS 

Fuco G . G ó m e z , el p e r p é t u o Cantor de 
G a l i c i a que produce versos inspirados 
en ideales sublimes, nos ha enviado, des
de L a H a b a n a , C u b a , un ejemplar de su 
obra "Pastorelas", afectuosamente dedi
cado. 

E l título de esta obra tiene en Ga l i c ia 
mucha importancia. S e g ú n palabras del 
propio autor, "Pastorelas" es el nombre 
en plural que reciben allí los cantos pas
toriles. 

L a m a y o r í a de los poemas de "Pasto
relas" s ó l o pudo concebirse con el re
cuerdo en l a patria amada y con el amor 
a los m á s nobles ideales humanos. 

Por, C u b a y '\>or el mejoramiento de los 
d e m á s p a í s e s del universo, t a m b i é n el 
Cantor de Ga l i c ia siente un profundo 
amor, como es de notar en [VIVA C U B A 
L I B R E ! , D O U S P A I S E S I R M A O S ( C u b a y 
Ga l i c ia ) , F U N D A M E N T O S . CUMPRINDO 
O R D E S S U P R E M A S , S O N DO O R B E . A 
PATRIA DA P E R S O A , C R A R O I D E A L . 
B E L V I S SUS'O MUNDO y en otros poe
mas. 

T a l como l a critica lo reconoce, el 
ejemplo que se desprende de l a obra 
de este autor constituye una l e c c i ó n 
ejemplar p a r a los pueblos ibér i cos . L a 
gran s i m p a t í a con que h a sido acogida 
su obra en prosa titulada " L a A g o n í a de 
Iberia" (con todo estar é s t a escrita en 
el duro y preciso lenguaje que correspon
de a l a denuncia de l a verdad y a l a 
defensa d© la justicia), nos invita a se
guir sus consejos, a imitar sus ejemplos 
y hacernos eco de sus p r é d i c a s . 

Con su obra "Pastorelas" nos brinda 
l a o c a s i ó n de conocer oportunas senten
cias y muchas bellas ideas y lecciones 
de su experiencia expresadas en versos 
sencillos, naturales, e s p o n t á n e o s , coma 
é l mismo, sin destimar el ritmo del ver
so, ni suplantar el pensamiento con jue
gos de palabras m á s o menos sonoras 
o con construcciones viciosas que pug
nan con l a l ó g i c a y con las leyes grama
ticales. 

Este excepcional patriota gallego, que 
h a b r á de ocupar un alto lugar en l a his
toria de Ga l i c ia y en l a del mundo, mues
tra una profunda concordancia entre su 
obra y su vida, entre lo que sabe y lo 
que e n s e ñ a , entre lo que siente y lo que 
dice, entre lo que practica y lo que acon
seja. 

E n tiempos como estos en que un indi
vidualismo tan exagerado como materia
lista nubla el entendimiento de u n a gran 
m a y o r í a de los seres humanos, el crea
dor y m á x i m o representante en l a hora 
adtual del movimiento independenljista 
de la nacionalidad gallega, es uno de. los 
pocos autores a los que nadie, ni siquie

r a aquellos que son contrarios a sus 
ideales, dejan de reconocerle su despren
dimiento y las buenas intenciones que 
le animan en todos sus propós i tos y ac
titudes. 

E n verdad que "todo lo que este libro 
denota e s t á en su letra", como bien dice 
su autor, porque las i m á g e n e s , las ideas, 
los conceptos de sus p o e s í a s no pueden 
ser m á s concisos ni m á s terminantes. Co
mo una muestra de ello, voy a citar el 
poema "Parte de lo que m á s Quiero", 
que trataré de traducir sin adulterar en 
absoluto su significado, r e d a c t á n d o l o as í : 

M á s que ser yo siempre amado, 
quiero poder siempre amar. 
M á s que ser yo consolado, 
anhelo consuelo dar. 

I 
M á s que ser yo comprendido, 

me interesa comprender. 
M á s que ser favorecido, 
quiero favores hacer. 

Sembrar yo quiero mejor, 
s i hay desaliento, fé inmensa; 
donde* impera el odio, amor; 
y perdón, donde h a y a ofensa. 

E l libro "Pastorelas", cuyas estrofas 
e s t á n l lenas de sab idur ía , de belleza y 
de sentencias saludables, es cá tedra 
donde se e n s e ñ a todo lo que significa un 
b l a s ó n limpio de l a historia de l a huma
nidad, donde se aprende a estimar los 
valores morales y donde se adquieren 
conocimientos que son los mejores pre--
servativos contra los h á b i t o s viciosos y 
otros males de nuestra é p o c a . 

A l autor de "Pastorelas", que es un 
alma forjada en el conocimiento de l a vi
da y en los postulados de los libertado
res de Amér ica , se le considera justa
mente hoy d ía como la personalidad m á s 
recia y de mayor prestigio con que cuen
ta l a noble c a u s a de l a rehabi l i tac ión 
nacional de Gal i c ia . 

A las muchas felicitaciones recibidas 
por el autor de "Pastorelas", uno l a mía . 
modesta pero leal y hondamente sentida. 

M . Díaz Palacio. 

• Indigno e injusto tiene que ser 
todo el que aspira a poseer algo de 
aquello a lo que no tiene derecho ni 
se hizo acredor. 

• Nadie es más partidario de 
prerrogativas y de ventajas indebi
das que el mundano que desea reci
bir mejor trato del que se le da a 
quienes son mejores y más útiles 
para el bien que él. 
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LETRAS QUE NOS TRAE 
EL CORREO 

E L G R I T O Y L A ETERNIDAD.—Angél ica 
Plaza, admirable escritora uruguaya, 
versa en esta obra sobre infinidad de 
temas y sobre las actividades de muchas 
de las grandes í i guras de otros tiempos 
y de esta é p o c a . " E l Grito, y la; Eternidad" 
es una obra muy instructiva con la que 
su autora presta un gran servicio a la 
cultura universal. P a r a tan distinguida 
escritora, nuestra gratitud por su grato 
obsequio, nuestra m á s efusiva fe l ic i tación 
y los mejores votos porque obtenga nue
vos éxi tos resonantes. 

S O M B R A S D E LUZ.—A juzgar por las 
p o e s í a s de este libro, su autor Rodolfo 
López , es un poeta lleno de ternura, que 
se h a refugiado en los recuerdos m á s 
ínt imos de su infancia, de los que pare
ce extraer el es t ímulo para la vida. Su 
profundo amor filial es algo que dice mu
cho en su favor. Por tan elevado senti
miento y por otros no menos nobles que 
expresa en las bellas p o e s í a s que for
man "Sombras de Luz", felicitamos al 
poeta argentino Rodolfo López, y le de
seamos grandes triunfos en el campo de 
las letras. 

L A AMAZONIA, obra por Edgardo 
Ubaldo Genta, cuya amable dedicatoria 
mucho agradecemos. Este libro de lujosa 
p r e s e n t a c i ó n y de grandes dimensiones, 
con l á m i n a s en colores, contiene una 
Tragiepopeya en cuatro jornadas!, y 
constituye una joya t ipográf ica . E l autor 
de tan importante obra, que es una de 
las legitimas glorias de A m é r i c a , se des
taca por l a e s p o n t á n e a elocuencia de su 
verbo, su profunda erudic ión y las cris
talinas fuentes de su estro elevado. Lle
guen hasta el amigo General Edgardo 
Ubaldo Genta, nuestro cordial saludo y 
nuestros parabienes, con el natural de
seo por nuestra parte de venturas mil 
para el poeta insigne. 

MINISTERIO D E E D U C A C I O N D E C U 
BA.—A la Direcc ión de Cultura de este 
Ministerio, a cuyo frente se hal la el des
tacado e ilustre Profesor universitario 
doctor Raúl Roa, le estamos muy agrade
cidos y le damos las gracias por el en
v í o de las siguientes val iosas publica
ciones de la misma: " P o e s í a s de la Pa
tria", de José Fomaris , con A n t o l o g í a In
troducc ión y Notas de Alberto^ B a e z a 
Flores. "Revista Cubana", Julio-Diciembre 
de 1949, Vol. X X V , m á s de 284 p á g i n a s ; 
y Enero-Junio de 1950, Vol. X X V I , con 347 
p á g i n a s de texto muy interesante. "Wil-
fredo L a m " (Cuaderno de Arte) y feu obra 
vista a t r a v é s de significados c i tücosv 
con prólogo de Fernando Ortiz. "Revista 

C u b a n a de Filosofía", Enero-Junio de 
1949, con 80 p á g i n a s ; y Enero-Diciembre 
de 1950, con 76 p á g i n a s , de la que es di
rector Rafael G a r c í a Barcena. "Octubre" 
y "Noviembre" de 1950, Mensuario de 
Arte. Literatura, Historia y Crítica, que 
dirige el doctor Raúl Roa. 

A M E C A , P R O T A F U N D A C I O N M E X I C A 
NA, por Jesús A m a y a . — Alboreando el 
a ñ o que decursa, se h a terminado de im
primir, en la Editorial Lumen de M é x i c o , 
esta historia de la propiedad del Valle de 
Ameca, Jalisco y Circunsvecindad, con 
ilustraciones cuatricentenariasv E l vo lú-
men de esta vast ís ima: e importante obra 
es de 21 x 27 c. m., y se compone de 
m á s de 500 p á g i n a s . J e s ú s A m a y a , el 
fibroso escritor e historiógrafo mexicano 
que desde hace a ñ o s nos honra con su 
amistad, se revela en esta su úl t ima pro
d u c c i ó n como erudito de l a Historia de 
M é x i c o y como patriota generoso que 
procura ser útil en alto grado a i la tierra 
donde vió l a luz primera y a la cultura 
de Amér ica , sin reparar en los esfuerzos 
y sacrificios que tuviere que hacer para 
lograr tan nobles propósi tos . Felicitamos 
al autor de tan considerable obra y le 
deseamos de todo corazón el m á s rotun
do éxi to de l ibrería. 

UNIVERSIDAD D E S A N C A R L O S . — P u 
b l i c a c i ó n trimestral de la Universidad de 
S a n Carlos de Guatemala, correspon
diente a Octubre-Noviembre-Diciembre 
de 1949, con 194 p á g i n a s , repletas de ma
terial de gran utilidad para todos Jos 
lectores. Director: doctor Carlos Martínez 
Durán. 

S I N T E S I S LITERARIA.—-Amena publi
c a c i ó n que dirige nuestro culto y atento 
amigo Armando Alonso Piñeiro. Su nú
mero extraordinario de febrero del pre
sente a ñ o e s t á destinado a conmemorar 
su primer aniversario, y en él colaboran 
destacadas figuras intelectuales de nues
tro Continente, como Rafael Larco Herre
ra, General Edgargp Ubaldo Genta, Enr i 
que de G a n d í a , C é s a r Tiempo, Barón 
El ias Domit, Santiago Gastaidi , J. Rotun
do Campoflores, José Bibberman, Alfre
do Ferroni y otros. Felicitamos efusiva
mente a tan querido colega y le desea
mos muchos triunfos en su labor cultu
ral . 

L E T R A S DA A M E R I C A . — D e este sim
pát i co "orgao da A s s o c i a c á a Internacio
nal de Imprensa" en el Brasil, hemos re
cibido dos ejemplares del número 9, a ñ o 
11. Su director lo es el distinguido y pres
tigioso escritor y periodista bras i l eño . Ba
rón E l i a s Domit, quien es miembro de 
m á s de* 40 Academias , Universidades, 
Ordenes y otras instituciones culturales 
radicadas en distintos p a í s e s de Améri 
ca y de Europa. E l Barón El ias Domit 
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se ha hecho acreedor t a m b i é n a otros 
a l t í s imos honores, como el de ser nom
brado Honoris C a u s a de la Universidad 
de Arte Teatral de Franc ia ; Caballero, 
Cruz de Oro de l a Orden del Libertador 
de Haití; v Caballero, G r a n Oficial del 
Agui la de Este (Italia). 

MUNDO ARABE.—Periódico que se 
edita en Santiago de Chile, y que se dis
tingue por su casticismo literario. Direc
tor-Gerente: Jorge Sabaj Zurob. 

L A PUBLICIDAD.—Diario decano de l a 
prensa de Santa C l a r a , que con tanto 
acierto dirige el ág i l y veraz periodista 
Antonio ] . Vidaurreta C a s a n o v a , al que 
le damos las gracias por las muestras de 
afecto y por los inmerecidos elogios que 
h a prodigado a nuestro Director. 

E C O S D E ESMERALDA.—Periódico de 
Esmeralda, del que es Director-Propieta
rio el noble periodista y cordial colega 
Pedro A. V a l d é s L a r a . 

PROA.—Revista que se publica en l a 
vi l la de G ü i n e s , bajo l a Direcc ión y Ad
ministración/ del muy e*stimíado compa
ñero Pedro R. Rojas Rodríguez , hasta 
quien hacemos llegar un saludo afectuo
so de hermano ejpintual . 

C U L T U R A , ó r g a n o de Ja Argrupac ión 
Social de Cultura.—Inieresante rev.sta 
habanera en cuyos n ú m e r o s 9 y 10 del 
presente a ñ o aparece un valioso juicio 
sobre nuestra obra " P A S T O R E L A S " , el 
que reproducimos en esta ed ic ión y que-
mucho agradecemos a dicha revista, de 
la que es director el de&iacado periodis
ta doctor Demetrio Pérez Arencibia. 

T O D O POR G U A N A B A C O A . — U n valio
so per iódico que dirige nuestro excelen
te amigo y apreciable colega Luis San
t a m a r í a V a l d é s , hac ia quien sentimos 
inmensa gratitud por sus finas atencio
nes dispensadas a PATRIA G A L E G A y 
por el e n v í o de un ejemplar del curioso 
y s i m p á t i c o folleto titulado "Directorio 
Social y Profesional de Guanabacoa". 

A S O C . D E L A PRENSA T E C N I C A D E 
CUBA.—De esta prestigiosa entidad, afi
l iada a l a "Federation International de 
l a Presse Technique et Periodique de 
París", hemos recibido un impreso en 
que se da a conocer, enire otros, t r a b ó o s , 
l a moc ión presentada por dicha Asocia
c ión al "X Congreso Internacional de l a 
Prensa T é c n i c a y Periódica;" que ^tuvo 
lugar en París , del 9 a l 13 de mayo de 
1950, l a que consideramos digna de todo 
encomio y por ella, aunque tarde, felici
tamos mu^ sinceramente a l a A S O C I A 
C I O N DE" L A PRENSA T E C N I C A DE 
C U B A . 

VIÍ E X H I B I C I O N DE L A PRENSA P L A 
NA DE C U B A . — P a r a l a i n a u g u r a c i ó n de 
la VII Exhibic ión de la Prensa Plana de 
C u b a , que tuvo efecto el 18 de mayo de 
este a ñ o , en l a sociedad " L a Fraterni
dad", de Bejucal, hemos recibido una 
atenta inv i tac ión de los estimados cole
gas Manuel G a r c í a Alvarez y R e n é O' 
Farri l Herrera, Directores de los periódi
cos "Heraldo B^jucaleño" y " E l Debate", 
a quienes les damos las gracias por sus 
atenciones para con PATRIA G A L E G A , 
p u b l i c a c i ó n é s t a de l a que hemos en
tregado dos colecciones para la mencio
nada Exhibic ión, a l a solicitud del s eñor 
Manuel Garc ía Alvarez, 

LIBROS UTILES Y LIBROS 
INUTILES 

Un libro podrá ser medianamente 
bueno o enteramente inútil, si en él 
se ponen de manifiesto males y pro
blemas existentes sin dar remedios 
eficaces para la eliminación de los 
primeros y sin tratar de sentar las 
bases para una posible solución de 
los segundos, o si con tal libro se 
persigue que los pueblos se concre
ten a lamentar sus desventuras, 
ocultando a éstos la causa de las 
mismas y la verdad sobre las acti
tudes que deben adoptar para ha
cerse dignos de mejqr suerte. 

Por el contrario, un libro ha de 
ser siempre útil y conveniente pa
ra la superación y el mejoramiento 
de la especie humana, si en él se 
enseña a corregir defectos^ a subsa
nar errores y a respetar los dere
chos ajenos; si en él se dicen gran
des verdades y sé defiende valiente
mente lo que es bueno y justo, si 
se señalan con toda claridad los 
gérmenes de los mayores males que 
padece el género humano y si se 
aconseja la adopción de medidas 
profilácticas que tiendan a extirpar
los de raíz; o si en sus páginas se 
observa una literatura que mueve a 
la reflexión y exhorta a la virtud, 
que hace meditar hondamente so
bre el estricto cumplimiento de los 
deberes y sobre la posesión y dis
frute de los derechos. 

Galeno de Gal i za . 
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"PASTORELAS", OTRA OBRA 
DEL POETA DE GALICIA, 

FUCO G. GOMEZ 

En un volumen bellamente edita
do en los talleres de "Gráfica Mo
derna", nuestro compañero en la 
prensa, Fuco G. Gómez, Director de 
PATRIA GALEGA, ha recogido mu
chas de sus mejores poesías bajo 
el título de "PASTORELAS", con 
prólogo del renombrado escritor y 
periodista brasileño A. Pereira Al -
ves, en el que éste hace resaltar con 
justicia los méritos del autor. 

La obra presenta notable elegan
cia. En ella admírase la brillantez y 
armonía del estilo y nótase el es
fuerzo por enseñar las reglas de la 
moral y del amor a la patria y al 
prójimo, por conducir a las genera
ciones por caminos del decoro y por 
inculcarles los altos ideales en que 
él se ha inspirado. 

El autor de este libro de versos 
en gallego puro no es un poeta in
advertido y visionario, como otros 
que, tal vez por eso y por producir 
literatura hueca y fruslera, se han 
consagrado. El autor de "PASTO
RELAS" es, ante todo, un bardo y 
filósofo de excelente calidad huma
na, que anhela que el pueblo de su 
país sea tan cívico, comprensivo, 
próspero y digno como el que más. 

Cual reconocen hasta los que no 
profesan los mismos ideales que 
Fuco con tanto ardor ama y defien
de, los títulos de las deliciosas poe
sías que integran su obra, son más 
elocuentes y significativos para la 
enseñanza cívica, moral e ideológi
ca, que todo el contenido de las pro
ducciones de ciertos celebrados au
tores de fama universal. 

Aunque no hemos estudiadd la 
dulce lengua de Galicia, ello no fué 
óbice para que las poesías de "Pas
torelas" llegaran a nuestro corazón 
y sirvieran de deleite y bálsamo a 
nuestro espíritu. Cuantas más veces 

releemos esta obra, más nos gus
tan sus versos, al tiempo que ha
llamos en ella algo nuevo cada vez 
que volvemos a hojear sus páginas. 
"PASTORELAS" es uno de esos l i 
bros cuya lectura no tiene fin. 

Con esta nueva obra que eviden
cia en el representante genuino de 
la santa rebeldía gallega, su espíri
tu de sacrificio, su honradez de ac
ción y de propósitos, seguramente 
ha de subir el autor de la misma 
varios escalones más en el concep
to público y en la estimación de 
cuantos conozcan la hitsoria de su 
vida y su vasta producción litera
ria. 

Le auguramos el más lisonjero 
éxito de librería a "PASTORE
LAS", obra que contiene cerca de 
300 títulos y más de 80 grabados, 
y que termina con numerosas lec
ciones de gallego en ejemplos senci
llos y originales, por medio de los 
cuales se hace sumamente fácil el 
estudio de la lengua gallega. 

(De la Rev. "CULTURA", de La 
Habana, Cuba). 

"PASTORELAS", Libro de Poe
sías Gallegas por Fuco G. Gómez. 

Nuestro compañero muy estima
do, y hermano en ideas, con quien 
compartimos el deseo de indepen
dencia de Galicia, nos ha obsequia
do con un ejemplar de su última 
obra de poesías. 

Un escudo y una bandera con su 
idioma inmortal, es el sueño persis
tente de los que con Fuco G. Gómez 
esperamos el día luminoso dé la l i 
beración de una tierra, que tiene el 
derecho de ser libre y soberana. 

(De la Rev. "PROA", de Güines, 
Habana). 

® Si llegas a interrumpir una 
vez al que te interrumpe a tí cuan
tas veces intentas decir algo, aca
bará por darte una prueba más de 
su descortesía, reprendiéndote tosca
mente o llamándote mal educado. 

ACEITE C L I V E I T E ES UN DELEITE 
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Escribe: VICENTE P. GIORNO. LA VIÑETA DE HOY 

Hace varios años, una compañía 
teatral nos hizo conocer "La casa 
de la Troya". Se tuvo entonces una 
semblanza (a medias) de; lo que era 
el alma gallega. La teatralización 
de la novela de Pérez Lugin, hecha 
por Linares Rivas, nos hizo amar a 
un Panduriño, todo ternura y sin
ceridad. En esa época falleció Cu
rros Enríquez, un serio represen
tante de la poesía de Galicia. 

Pero aquí ya teníamos la presen
cia de Rosalía de Castro. Yo había 
dicho en horas aciagas: ¡Cuán hon
da es la melancolía de Rosalía, y 
cuán tierno es el corazón de Pan
duriño! 

Pese a todo eso, los gallegos em
pezaron a ralear y las galleguitas 
hicieron lo propio (en su inmensa 
mayoría). No obstante, cuando al
guna voz caracolea en mis oídos 
con el dulce acento de don Alfonso 
el Sabio, siento que soy tan ibero
americano como latinoamericano 
quisiera que fuera la cultura de Sé
neca y Lucano. Y esta voz es hoy la 
del poeta Fuco G. Gómez. Su libro 
"Pastorelas" aviva en mi la vieja 
gracia del octasílabo de Curros En
ríquez. He dicho gracia. En efedto, 
éste es el perfil de Fuco G. Gómez. 
Hay en él cierto humor que hace 
grata su lectura. Fuco viste senci
llo, es breve y generoso. Su ritma 
fácil va más allá que la intención 
lírica. 

En su mensaje de buena volun
tad, dice: 

"La Coruña, Lugo, Orense 
y Pontevedra, al par, son 
las cuatro heroicas provincias 
de Galicia, mi nación". 
Nosotros estamos habituados a 

amar esas tierras. Sabemos y que
remos su trabajo y su poesía. Fuco 
las nombra todas, ordena sus nom
bres y los consona. Si no, oídle: 

"Con bon tempo, gosto dá 
viajar sin odios no seo, 
por Villalba, Ribadeo, 

. Trabada e Vilameá, 
Con un poeta y un periodista de 

esta talla, el dialecto se convierte 
en lengua. No en vano dice A. Pe-
reira Alves que "todo el que conoz
ca el idioma de Galicia, debe hacer
se de este libro, a fin de ayudar al 
desarrollo de la cultura gallega, aho
gada, desde hace siglos, por la cul
tura española". 

A. Pereira Alves ha definido a 
Fuco: un pedazo de esfuerzo hecho 
verso y sabiduría por las leyes del 
destino. 

Empero, el poderoso optimismo en 
toda la obra del director de la re
vista "Patria Galega" (de La Haba
na), es evidente. Además, Fuco G. 
Gómez, revela sus dotes morales, 
cantando a la vez a Martí y a Ma
ceo. 

Es que Fuco G. Gómez, es a la vez 
cantor de Galicia y de Cuba. Sus 
hermosas y sencillas poesías a Ma
ceo y a Martí lo retratan como un 
pensador poeta, un periodista vigo
roso y un ciudadano esclarecido. 
Hélas aquí: 

(Dé "El Puerto", periódico de-
Mar del Plata, Buenos Aires, R'ep. 
Argentina). 

N. de la D : El destacado poeta, 
escritor, y periodista argentino, V i 
cente P. Giorno, que colaboró en 
"Caras y Caretas" y en "Crítica", 
con el seudónimo de Facundo Lira, 
autor de interesantes ensayos y crí
tico eminente al que mucho le agrá 
decemos el anterior comentario, ter 
minó éste copiando textualmente 
de nuestro libro "Pastorelas", las 
poesías tituladas "O Titán de Bron
ce" y "Martí foi Unico". Una de las 
mayores y más gratas sorpresas 
que recibimos con el citado comen
tario la constituyó él hecho de que 
dichas poesías hayan sido reprodu
cidas en gallego correcto, sin nin
guna errata ni falta ortográfica. 
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J O S E M A R T I 
— Acróst ico — 

( E X P R E S I O N A R G E N T I N A A L 
H E R M A N O C U B A N O ) 

A costa de sacrificios y de hombr ía 
e m b e l l e c i ó la comarca americana, 
Y al bregar con tenacidad e h i d a l g u í a 

se dió íntegro por la causa humana. 
J O S E BIBBERMAN. 

Justicia fué su escudo y su lema 
O y ó siempre el clamor de la Libertad 
S a c u d i ó la estulticia y servil flema 
E n aras de la fraterna dignidad. 

M a n t ú v o s e en l í n e a constructiva 
Aunando lo esencial y verdadero 
Radiante por l a razón normativa 
Tibulo y apósto l de acento sincero... 

Inclito varón de estampa v iva ¡ 

José BIBBERMAN. 

¡ C A M P A N A S ! 
(Para la Revista 

PATRIA G A L E G A ) 

Campanas , campanas m í a s , 
c a í m p a n a s deli campanero 

que llevo dentro 
oh, campanas de mi vida! 
O s ag i tó una m a ñ a n a 
este humilde campanero 
dulces campanas de plata 

de mi verso 
para escuchar la a r m o n í a 
que al cielo se l leva el viento. 

¡ C a m p a n a s , campanas m í a s 
de mi joven campanero! 
¡Son ido de noche obscura 
entre á r b o l e s de destierro! 

U n a tarde, amor por cierto. 
desfallecido cantaba 
u n a canción. . . ¡Oh. campanas 
del campanario del s u e ñ o ! 
cuando de pronto desmaya 
cerú leo mi campanero 
y murieron y a las voces 
de su garganta en mis versos. 

¡Oh, c a m p n a s de mis 
(noches 

sin pan, sin casa , ni genio! 

E l cielo se puso hermoso 
y l a noche con sus velos 
de penas b e s ó los ojos 
a mi leve campanero. 

No sonaron las campanas, 
las campanas de mis versos. 

¡ H a b í a entregado el a lma 
a l a sombra el campanero!! 

Vicente P. Giomo. 
Buenos Aires, Enero de 1951. 
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tJNHA FROR PR'A NAI 

ALLEA 

(Malo 13, D í a das Nais) 

Na tomba da na l d ' a l g u é n . 

que fore persoa d iña , 

p o ñ o unha fror. como i n s i ñ a , 

por coidar qu'eisl t a m é n 

rindo tributo S na i m i ñ a . 

Fuco G . G ó m e z . 

Cuando alguien procura infundir 
sospechas maliciosas en torno a los 
propósitos e intenciones de un au
tor y con tal objeto se vale de inter
pretar torcidamente lo que éste ha 
dicho o ha escrito, a la vez que se 
abstiene de transcribirlo o leerlo 
textualmente para conocimiento de 
aquellos para los cuales escribe o 
habla, ello es la mejor señal no sólo 
de que dicho individuo procede de 
mala fe, sino también de que la 
obra por él criticada no puede ser 
más perfecta y de que en ella nada 
hay que pueda mermar la buena re
putación de su autor. 

Nosotros, cuando criticamos algo 
de un discurso o de un escrito cual
quiera, no vacilamos en presentar a 
la consideración de la opinión pú
blica lo que es motivo de nuestra 
crítica, para que de ese modo pue
dan los demás juzgar por sí mismos 
y decir si en ese caso procedemos 
o no conforme a la razón, a la lógi
ca y a la justicia. Pues entendemos 
que de ninguna otra manera podría
mos demostrar mejor que estamos 
animados de buenos propósitos y 
que tenemos verdadero interés en 
que la verdad resplandezca, en ser 
fieles a nuestras propias conviccio
nes y en combatir sólo aquello que, 
a nuestro juicio, forma parte de los 
males reinantes que tanto obstan 
el progreso moral e intelectual de 
la especie humana y el mejoramien
to de los pueblos en todos los de
más órdenes de la vida. 

Verlio Cruxol. 
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LIBROS POR FUCO G. GOMEZ 
De nuestro distinguido amigo y 

compañero, el gran escritor y nove
lista gallego Fuco G. Gómez, Direc
tor de la magnífica publicación ha
banera "Patria Galega", recibimos, 
amablemente dedicadas, sus últi
mas obras: "La Agonía de Iberia", 
enjundioso estudio de la situación 
de España en tiempos pasados y 
bajo su actual régimen, y "O Idio
ma dos Animás", interesante nove
la en que se ponen de manifiesto 
problemas y lacras sociales de la 
época a través de animales de mu
chas especies; así como "Pastore
las", colección de poesías gallegas. 

Sobre estas tres destacadas pro
ducciones del talentoso amigo y 
compañero que actualmente honra 
con su talento y civismo a nuestra 
patria y realiza tan laudable jorna
da benéfico-cívico-cultural en su 
amena publicación Patria Galega 
que tiene su domicilio social en la 
calle Monte 352, en La Habana, ha
remos el oportuno juicio crítico, 
una vez que las hayamos leído con 
la atención y el placer que se me
recen, enviándole ahora junto con 
un abrazo fraternal, nuestra felici
tación más cordial. 

(De "La Publicidad" de Santa 
Clara, Las Villas ) . 

ASOCIACION NACIONAL DE LA 
PRENSA PLANA DE CUBA 

Sentimos que causas ajenas a 
nuestra voluntad nos hayan impe
dido asistir a los actos que en ho
nor de varios miembros de dicha 
Asociación, se han celebrado el 20 
de mayo, en la bella ciudad de Cie
go de Avila, y para los cuales fui
mos gentilmente invitados por su 
Presidente señor Saturnino Roig 
Rojas. Los compañeros a quienes se 
les ofrecieron merecidos homenajes 
de reconocimiento y admiración, 
son los siguientes: 

Sr. Tomás Arredondo, Director 
de "El Pueblo", de Ciego de Avila. 

Sr. Pedro A. Valdés Lara, Direc

tor de "Ecos de Esmeralda", de Es
meralda. 

Sr. Antonio J. Vidaurreta, Direc
tor de "La Publicidad", de Santa 
Clara. 

Sr. Saturnino Roig Rojas, Direc
tor de "El Momento", de Güira de 
Melena. 

Si4. Luis R. Sotolongo Crespo, Di
rector de "El Faro", de Artemisa. 

Sr. Luis Pérez Alvarez, Director 
de "Heraldo Santiaguero", de San
tiago de las Vegas. 

Sr, Osvaldo Pérez, Director de 
"El Condal", de Jaruco. 

Ai agradecer la amable invita
ción a los referidos actos, felicita
mos a la Asociación Nacional de la 
Prensa Plana de Cuba, por haber 
sabido premiar los grandes méritos 
y la magnífica labor periodística de 
tan distinguidos miembros de la 
misma, entregándoles en los actos 
antes citados, bellos Diplomas de 
Reconocimiento. 

C E N T E N A R I O S 
1851 - 12 de Agosto - 1951 

C E N T E N A R I O D E L F U S I L A M I E N T O 
de Joaquín A g ü e r o . Miguel Benavides, 
T o m á s Betancourt y Fernando de Zayas 

en PUENTE-MENDEZ, ( C a m a g ü e y ) 

1851 - 16 de Agosto - 1951 
C E N T E N A R I O D E L F U S I L A M I E N T O 

en las faldas del C A S T I L L O D E A T A R E S 
del Coronel Wil l iam L . Crittenden. cua
renta americanos, cuatro Irlandeses, dos 
cubanos, dos h ú n g a r o s , un italiano un 
filipino y un e s c o s é s , total 51 de l a ex
p e d i c i ó n del "Pampero". 

1851 - 18 de' Agosto - 1951 
Son fusilados en Trinidad, Isidoro de Ar-
menteros, Rafael Arcis y Fernando Her
n á n d e z Echarri . 

1851 - 1 de Septiembre - 1951 
Narciso López (Venezolano) ispirador de 
nuestra Bandera Nacional y Jefe de las 
Expediciones del "Creóle" y del "Pampe
ro", ofrenda su v ida por l a libertad de 
C u b a v graba en l a historia de nuestra 
patria: MI M U E R T E NO C A M B I A R A L O S 
D E S T I N O S D E C U B A : POR TI M U E R O . 
(De " E l Lugareño", C a m a g ü e y ) . 
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DIA DEL LIBRO CUBANO 

Atendiendo a una gentil invita
ción del ministro de Educación, 
doctor Aureliano Sánchez Arango, 
y del director de Cultura, doctor 
Raúl Roa, hemos asistido a la so
lemne velada que se celebró en el 
hemiciclo del Ministerio de Educa
ción, el 7 de junio del presente año, 
como digno colofón de los actos 
conmemorativos del Día del Libro 
Cubano, con los que se rindió ca
riñoso tributo de recuerdo al gran 
bibliógrafo, Antonio Bachiller y 
Morales. 

Una nutrida y selecta concurren
cia obupó la vasta sala, estando la 
velada presidida por el ministro de 
Educación, doctor Aureliano Sán
chez Arango, el director de Cultu
ra, doctor Raúl Roa, el periodista 
César Rodríguez Expósito, creador 
del Día del Libro Cubano, y el doc
tor Raimundo de Castro Bachiller, 
profesor de la Universidad de La 
Habana. 

En dicho acto se hizo entrega de 
los premios Bachiller y Morales y 
de la X Feria del Libro, y pronun
ciaron bellos discursos los señores 
César Rodríguez Expósito, Israel 
Córdova y el ministro de Educa
ción, doctor Aureliano Sánchez 

' Arango. 

Tanto para los oradores como pa
ra los premiados y los números mu
sicales que brindó la Banda de la 
Policía Nacional, hubo merecidos 
aplausos y entusiastas felicitacio
nes, a las que PATRIA GALEGA 
une las suyas, al tiempo que agra
dece hondamente la deferencia que 
con ella han tenido el ministro de 
Educación, doctor Aureliano Sán
chez Arango, y el director de Cultu
ra, doctor Raúl Roa. 

INSTITUTO DE CULTURA 
AMERICANA 

Tolosa (La Plata) , abril 19 de 1951. 
Sr. Fuco G. Gómez, Habana. 

Distinguido poeta y escritor: 
Tengo aquí, en mis manos, su úl

timo envío; esto es: un ejemplar de 
cada una de las obras intituladas 
"La Agonía de Iberia" y "O Idioma 
dos Animás", de las que Ud. es su 
ilustre autor, y dos ejemplares de 
la revista "CUBA Y ESPAÑA", pu
blicación que se edita en esa Ciu
dad. 

Sus interesantes obras, mi buen 
amigo, las leeré con profundo pla
cer; pues Ud. es un escritor libre y 
verídico, y, además, un filólogo y 
poeta de altas luces. 

Le felicito por tan bellas produc
ciones, entre las que se halla su úl
tima obra "PASTORELAS". 

Al agradecerle tan fino obsequio, 
le ruego que acepte un fuerte y cá
lido apretón de manos de 

S.S.S. y admirador. 

Francisco Pablo Labombarda, 
Director. 

FUME 

CIGARROS 

La Corona 
Diseño Moderno 

• 

DOBLE PLACER 

DOBLE PROTECCION. 

HinniiHii ini i i i iHii i i i IIIHIIIIIHIIII 
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MISIVAS A L DIRECTOR 
Montevideo, enero 3 de 1951. 
Sr. don Fuco G. Gómez. 
Muy señor mío: 
Me he visto obligado, en virtud 

de múltiples tareas, a aplazar has
ta hoy estas líneas de agradeci
miento por diez ejemplares de "Pa
tria Galega" con que se sirviera* us
ted obsequiarme. 

He leído con verdadero interés 
algunos de los ejemplares recibidos, 
interés tanto mayor, puesto que al 
hecho de haberme producido ver-
dádera satisfacción leer un periódi
co tan enérgico y entusiasta por to
do lo que se relaciona con Galicia, 
debe agregarse que es la primera 
publicación que he leído, que me ha 
permitido tener un contacto con un 
escritor gallego, no obstante ser yo 
hijo de gallego. 

Mis conocimientos del idioma 
portugués, que he estudiado, agre
gados a los del español, me han per
mitido comprender, aunque con 
cierta dificultad, algunos de los ar
tículos "redactados en gallego. De 
tener un poco de tiempo libre, tra
taría de interiorizarme algo más de 
la literatura gallega. 

Los idiomas me agradan mucho, 
pero hasta el presente me he dedi
cado al estudio de otros idiomas, y 
he sido entusiasta propagandista 
del Esperanto, idioma auxiliar, ya 
que veo en él un vehículo para el 
acercamiento de todos los pueblos 
—acercamiento que sería realmen
te efectivo, de utilizarse el E-to en 
mayor escala, puesto que se conse
guiría la comprensión de los ciuda
danos de todos los países, desde 
abajo—no la que imponen, a su vo
luntad, los gobernantes; y todo ello, 
sin lesionar los idiomas patrios. 

Lleguen a usted, pues, señor Di
rector, mis más decididas felicita
ciones y los mejores augurios por 
el progreso constante de "Patria 
Galega" y el suyo propio. 

De usted, s.s.s. 
Víctor Luis Cao. 

Güines, Febrero 8 de 1951. 

Sr. Fuco G. Gómez, La Habana. 
M i estimado y buen amigo: 
Grato me es escribirle estas lí

neas, con el mejor deseo de que ya 
se encuentre bien de su quebranta
da salud. 

Perdonadme la demora en con
testarle y darle las gracias, por el 
envío de "PASTORELAS", pero ya 
usted conoce lo que es la lucha de 
hombre, cuando tiene distintas ac
tividades. 

Anterior al recibo de las traduc
ciones, ya había leído, aunque con 
algún trabajo por no conocer el 
idioma,^ sus magníficas composicio
nes poéticas, inspiradas en la leal
tad de su propio corazón. 

¡Créame, que amo de veras a su 
tierra! Días vendrán de más pure
za, en que Dios ilumine el camino, 
para que la acción de la Justicia 
nos conduzca al triunfo de la idea, 
para una vez obtenida la liberación, 
poder gozar de la alegría de una 
PATRIA , GALEGA, sin la tutela 
vergonzante de im-Imperio que, por 
estupidez de sus hombres, glotones 
y asesinos, perdieron todas sus tie
rras de América. 

t No pierda la fé, y continúe ha
cia adelante. Así lo hicieron Ar t i 
gas, Bolívar, Sucre y Martí. La obra 
resplandeció y por doquiera surgie
ron nuevas BANDERAS que dieron 
claridad al mundo civilizado, abo
liendo aquella odiosa esclavitud que 
por torpeza quiso sostener aquella 
España de los que aún hoy persis
ten en su pretensión de abolir el 
idioma gallego, tan dulce como los 
demás, en la riqueza de su vocablo. 

Y como todo llega, esperemos la 
fecha de ese día luminoso en que una 
Bandera Nueva, en forma de luz, 
irradie para todas partes, triunfan
te y orgullosa de haber conquista
do su libertad, con el amor y el 
cariño de todos sus hijos. 

Reciba mis mejores afectos, y 
aquí nos tiene a su lado, para co
rresponder a la acción noble de un 
pueblo que quiere ser libre, y que 
se respete su idioma. 

Suyo atento y afectmo. 
Pedro Rafael Rojas Rodríguez. 
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Escribe: JOSE BIBBERMAN. 

L E T R A S A M E R I C A N A S 
( ^ P A S T O R E L A S " por FUCO G. GOMEZ) 

Oportunamente habíamos reali
zado un somero comentario sobre 
la labor periodística del autor que 
nos ocupa. A l frente de ''Patria Ga
lega", que se edita en La Habana, 
Cuba, desde hace más de ocho años, 
demuestra poseer pluma ética, re
velando arraigados principios éti
cos, jamás declarada a favor de 
mezquindades y falsos derroteros, 
constantemente en defensa de la 
cultura, y en pos de la equidad y de 
la justicia; valiente y consecuente, 
dispuesto a todos los embates, sin 
otro móvil que la lealtad y la sacro
santa aspiración fraternal, entre
gándose plenamente por la demo
cracia y la libertad, fuente perenne 
de liberación, amor y afinidad espi
ritual, en estrecho lazo y manco
mún abrazo de su suelo natal con 
todos los hermanos americanos. 

Habíamos gustado su libro "La 
Agonía de Iberia", obra animosa
mente fuerte; vislumbra problemas 
conducentes, vitales de la madre 
Patria, con proyecciones humanísti
cas. También apreciamos "O Idio
ma dos Animás", novela en gallego 
con trasuntas e innegables citas 
idiomáticas al filial. 

Conocimos a la sazón su timbre 
poético a través de varias compo
siciones. Hoy nos es grato anunciar 
su nuevo libro "Pastorelas", — 
amalgama de matices— donde en
foca recuerdos de sus primeros al
bores en el solar nativo, describien
do parajes y paisajes, estados aní
micos y semblanzas de América y 
de Iberia. 

Libro interesante a todas luces. 
El autor vuelca sus sentimientos 
con ritmos subyugantes. (No obs
tante estar escrito en gallego nos 
facilita su interpretación por medio 
del lexicón que acompaña). 

Nos agrada sobremanera su poe-
mario "Martí fué Unico". Glosa
mos la siguiente cuarteta: 

"Fué Martí, apóstol cubano, 
vivo ejemplo —sin igual— 
de civismo y de moral 
y de estoicismo espartano". 

Perfila con el aludido trabajo un 
sincero homenaje al destacado ada
lid, "forjador de mente alta y hon
do sentir", encuadrándolo en un 
pedestal de franca ecuanimidad. 

Son atinedos los 
ofrece al ciudadano: 

consejos que 

"Por deber debes tener, 
las causas justas servir, 
la patria amar, defender 
y el embuste destruir". , 

La vena poética de Fuco G. Gó^ 
mez se cristaliza en su propio en
cuentro: 

"Todas las grandes lecciones 
yo las tomé de la vida. 
Mal hará quien algo diga 
contra tales convicciones". 

Aspira a que las efectividades se 
sujeten a la única moral: 

"El destino, en ese mundo, 
de la humanidad honrada, 
es luchar siempre en favor 
de toda causa elevada". 

La rectitud es su línea de con
ducta; de ahí que: 

"Saber que obras son amores, 
propio es de almas superiores", 
no hacer a nadie desdén 
y el devolver bien por bien 
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Consigna que es menester encau
zarse en la magnanimidad: 

"Vivirás horas felices, 
si amas, sirves y perdonas 
y a quien nada tiene donas 
lo que tú apenas precises". 

Con "Pastorelas", Fuco G. Gó
mez nos revela su definida espiri
tualidad. 

(De "BOEDO", periódico de Bue
nos Aires, Rep. Arg.) 

FRAGMENTOS DE CARTAS SOBRE "PASTORELAS 
D E S D E M E D E L L I N , C O L O M B I A : 

Ayer recibí un paquete que c o n t e n í a su 
precioso libro " P A S T O R E L A S " , impreso 
en agosto del presente a ñ o . 

Le felicito a usted por esta fecunda y 
generosa tarea cultural, que enaltece ca
das d ía m á s a su autor y pone de relieve 
l a justicia de su c a m p a ñ a en Patria G a 
lega y en sus obras, por el bien de l a 
especie humana y por el mejoramiento 
de su querida tierra o solar nativo: G A 
L I C I A . 

E l bello pró logo e s í á escrito por un 
escritor muy conocido y a en Amér ica , 
por su fecunda labor en pro de l a rege
n e r a c i ó n humana, y a que es un apóstol , 
un sembrador de justicia y de b i e n . . . 

Que coseche muchos triunfos en su no
ble empresa, y reciba mis parabienes y 
mi agradecimiento por este nuevo aporte 
a la b ib l iograf ía americana y por su 
amable dedicatoria. 

Francisco Or rego Restrepo, 
Rpte. de "A. L . A . S." 

D E S D E M A N A G U A , N I C A R A G U A : 

Su meritoria labor cultural prueba co
mo siempre usted estuvo preocupado en 
velar por el honor de su patria, y como 
l a causa del saneamiento de l a cultura 
gallega y de la s u p e r a c i ó n humana h a 
tenido y tiene en usted un tenaz y va 
liente defensor, lo que le acredita como 
un gallego excepcional. * 

Todo esto que/ se advierte en las p á g i 
n a s de su vocero Patria G a l e g a y en las 
p o e s í a s de " P A S T O R E L A S " ' , l a prodiogio-
sa; obra de l a literatura gallega, le d a al 
primero y a l a segunda un alt ís imo valor 
nacional y universal. 

Agradecido a su amabil idad y d e s e á n 
dole el m á s resonante triunfo en sus 
ideales de Paz, de Bien y de Libertad, le 
abraza cordialmente su admirador y ami
go fraterno, 

O d i l i o Ch. M o i s é s . 

D E S D E BRASIL: 

(Traducción del Por tugués ) 

^Pastorelas" me a g r a d ó mucho. E s l a 
primera vez que l lega a mis manos una 
obra de p o e s í a s gallegas. Le estoy muy 
agradecido por la gentileza del e n v í o . 

Curioso y musical es el vocabulario de 

Gal i c ia , a juzgar por su obra "Pastore
las". Se advierte en él l a influencia 
folklórica, y el contenido d é esta obra 
s u y a es románt ico en la forma y es té t i co 
en el fondo. 

Le felicito por tan admirable libro, el 
que le consagra como poeta excelente. 

B. Elias Domit . 

D E S D E M E X I C O . D. F . : 

Agradezco a usted el e n v í o de su inte
resante libro de poemas que h a hecho 
llegar a mis manos por i n d i c a c i ó n de un 
estimable y culto amigo nuestro: Arman
do Alonso. 

E s una hermosa obra en verdad. Un 
libro hecho con sentimiento. Y . . . un sen
timiento muy bello, humanitario y puro. 

Cuando se logra cantar as í cuanto 
pertenece a otros y es de uno mismo, se 
puede estar orgulloso de traducir el co
razón del hombre. 

Me a g r a d a r í a saber de usted, conocer 
m á s de su literaturai gallega, de su obra. 
Acaso pueda) alguna vez . e n v i a r l e 
algo de lo mío , si le interesa, y, acaso— 
¿por q u é no—podamos ser buenos ami
gos, puesto que militamos en la misma 
causa. 

Quedo a sus ó r d e n e s como companera 
y amiga, en estas tierras de mi M é x i c o 
que se honrará con su presencia^ aunque 
só lo sea en unas hojas de papel. ¡ Q u é 
mejor, puesto que en ellas parece usted 
haber dejado parte del alma!? 

Dra. Carmen Vi lchis Baz. 

D E S D E C A R A C A S ( V E N E Z U E L A ) : 

E n las p á g i n a s de Patria G a l e g a y en 
las de su úl t ima obra P A S T O R E L A S , se 
destaca Ud. como un intelectual consu
mado en l a filosofía, en l a probidad y en 
l a nobleza de sentimientos. Así h a b r á n 
de reconocerlo quienes lean y asimilen 
l a prosa de su vocero y las p o e s í a s de 
P A S T O R E L A S . 

Leyendo este libro, en el que t a m b i é n 
se advierte el gusto át ico y l a claridad 
de las ideas, he sentido el deleite de ha
ber penetrado en un campo Heno de en
s e ñ a n z a s y sentencias dignas de elogio. 

Con l a excepcional obra P A S T O R E L A S , 
el lenguaje natural de G a l i c i a h a alcan
zado rango de idioma, por cuanto su es-
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critura se ajusta estrictamente a reglas 
gramaticales, concisas y propias de di
cho idioma, como puede apreciarse al 
leer y estudiar los concluyentes ejemplos 
que tanto avaloran sus "Leiziós de G a -
lego". 

Sobrada razón tuvo uno de los m á s 
responsables crít icos de P A S T O R E L A S , 
a l afirmar que é s t a "es la obra maestra 
de l a literatura gallega de todos los 
tiempos, tanto por su contenido, como 
por la diversidad de temas importantes 
en el la tratados y desde el punto de vis
ta del arte de expresarse retórica y gra
maticalmente". 

A l comparar lo que Ud. nos e n s e ñ a en 
las "Leiziós de Galega", puestas al final 
de dicho libro, con la escritura de cada 
uno de sus paisanos que cultivan las le
tras gallegas, forzosamente hay que lle
gar a l a conc lus ión de que los d e m á s es
critores y poetas de Gal ic ia , incluyendo 
a los miembros de la "Real Academia 
Gallega", son totalmente analfabetos en 
lo referente a l idioma v e r n á c u l o de su 
tierra. 

R. B o l a ñ o s Valverde . 

D E S D E A S T U R I A S : 
Aunque con mucho retraso, acuso reci

bo al ejemplar de tu magní f i co libro 
"Pastorelas", que he l e ído y re le ído con 
sumo placer y por el que te env ío mi 
m á s sincera y cordial enhorabuena, su
poniendo y d e s e á n d o t e que h a y a tenido 
el éxi to editorial que se merece. 

Observo que sigues siendo el hombre 
batallador y entusiasta de nuestra ama
d a tierra gallega,, y l a Historia s a b r á ha
cer justicia a esta tu nq^le y perseve
rante a c t u a c i ó n , tan digna de ser emula
da . ¡Lást ima grande que l a tierra de Ro
s a l í a y d© Curros se vea privada de leer 
y estudiar obras llenas de e n s e ñ a n z a s 
patr iót icas y moralizadoras como "Pasto
relas"! 

Allebaliv. 

HONROSA DISTINCION Ai. 
DOCTOR PERAZA 

E l doctor Fermín Peraza, Profesor de l a 
Escue la de Bibliotecarios de la Facultad 
de Filosofía y Letras de la Universidad 
de L a H a b a n a y Director de l a Biblioteca 
Municipal de L a Habana , a c a b a de reci
bir una honrosa inv i tac ión de la: U N E S C O , 
para que se traslade inmediatamente a 
Londres, para representar a C u b a y 
"participar en una reun ión internacional 
del Comité de Expertos en Bibliografía", 
que se c e l e b r a r á en el presente mes. 

E l doctor Peraza a c a b a de editar el vo
lumen 14 de su b ib l iogaf ía nacional cu
bana, el Anuario Bibl iográfico Cubano, 
que viene compilando desde 1937; c u y a 
obra ha sido objeto de muy merecidos 
elogios entre los t écn i cos de la materia, 
siendo digno de destacarse que al apa
recer el d é c i m o volumen, correspondien
te a 1946, la Biblioteca del Congreso le 
d e d i c ó a dicho aniversario una exposi
c ión especial, abierta a l púb l i co del 2 al 
31 de enero de 1948. 

VALIOSOS LIBROS 
Fuco G . G ó m e z , escritor de grandes 

quilates, nos e n v í a a nuestra Direcc ión, 
finamente dedicados, sus tres últ imos l i
bros: "Pastorelas" ( P o e s í a s gallegas); 
"O Idioma Dos A n i m á s (Aventuras) y 
" L a A g o n í a de Iberia", con prólogo del 
doctor Herminio Portell Vi lá . 

E l c o m p a ñ e r o Sanclimen^ h a r á oportu
namente los comentarios que dichas 
obras merecen y que tanto hemos agra
decido. 

(De "Todo por Guanabacoa") . 

® Es cosa probada que la igno
rancia, acompañada de la mala fé, 
Hace más daño que la guerra. 

Galeno4 de Gal i za . 

C I G A R R O S 

H . L P M A N N 
D E L E I T E D E LOS Q U E F U M A N 
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